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«/Ipama BeJIMKOI M IPOCTOH XKN3HN»: NamsaTH AHjpes IliaTtonoBa
Manvieuna H.M. O6pa3 otua B TBopuecTBe AHzapes [TnaToHoBa

VJIK 82-3:821.161.1 BBK III5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannbie 06 aBTope: Huna MuxaiinoBHa ManbirnHa — JOKTOp (HIONOTMYECKHX HayK, mpodeccop Kadeapsl pycckon
nrepaTypsl XX Beka MOCKOBCKOTO IEarornieckoro yHusepcurera (r. Mocksa).

AHHOTALMSI: CTaThsl OCBSIICHA KpaTKOMy 0030py TBOpuecTBa AHzpes [1naToHOBa B acreKkTe MpPOSBICHHOCTH 00pasa OTIa.
O0o061mas 1eHHble Ouorpaduyueckre CBeJeHUsI 0 Cyapde OTHa MEcaTens, UCCIeJoBaTeNlb 00palaeTcsi K TeKCTaM, KOTOpble, 1Mo ee
MHEHHIO, OTPA3UIIN U3JIOMBI 3TOM CyBOBI: «Paccka3z 0 MHOIMX HHTEPECHBIX Belax», «[ epou Tpyna», «Crapblii MeXaHHK», «Dpo».

Kirouesble cioBa: [1natonos, o6pa3 oria, dhaxrsl 6Horpaduu, n300peTeHus, TpaauLus.

Ilpocxypuna E.H. Tlepconaxu A. [ImaToHOBa B CBETE KOHIIETIINN «HOBOTO YEIOBEKa»
VK 82.09:821.161.1 BBK II5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannble 00 aBTope: Enena Hukonaesna [Ipockypuna — moktop ¢uionoruueckux Hayk, npodeccop MucTuTyTa dusonorun
CO PAH (r. HoBocubupck)

AHHOTAUUSI: B CTAThE PACCMATPUBACTCS OJIMH U3 HEYYTCHHBIX B JIMTEPATYPOBEACHUH (HHIOCO(CKO-ICTETUIECKIX KOHTEKCTOB
cosmanus A. [lmatoHOBEIM 00Opa3a «HOBOro deinoBeka». Vmeercs BBumy paborta A.B. Jlynauapckoro «OCHOBBI IO3HTHBHOM
3CTETHKU», C KOTOPOH, MO MPEINONIOKEeHUI0 aBTopa cTaThi, OblT 3HaKOoM A.Il. ITnatonoB. MccnenoBarens mokasbiBaeT, 4To oopa3
00IIENPOIEeTapCKOro 0Ma, MOJICIIUPOBAaHIE HMEH MepcoHaxel B moBecTH «KoTaoBaH» BO3HUKAIOT B JUANIOre ¢ 00LIel KOHIeNIHeit
A. Jlynagapckoro.

KawueBble caoBa: IlnatonoB, JlyHauapckuii, cuctema o6pa3oB, KotinoBah, ¢unocodcko-scTeTnueckine KOHTEKCTHI,
CEMaHTHKa UMCH.

Jvipoun A.A., Kypanos A.O. OGpatHas nepcnektuBa B MupoBos3peHuu A. I1. [Tnatonosa. Cdepa nymm, sdupHOe
MIPOCTPAHCTBO U IOPOJCTBO B TEKCTaX MUCATENS

VK 82.09:821.161.1 BBK II5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannble 06 aBTOpax: AsekcaHap AJsiekcanapoBu4 JIpIpauH — AOKTOp (MIIOJIOrMYECKHX HaykK, 4ieH-koppecnoHaeHT PAE,
npodeccop, 3aBeayromui kadeapoil (GpuIoIorHM, U3IaTENbCKOro JAela M pPEeNaKTHPOBAaHHs YIbSHOBCKOTO TIOCYIapCTBEHHOI'O
TEXHHYECKOTO YHUBEpcUTeTa (T. YIIbSHOBCK).

Anexcangp Onerosmu KypanoB — acrupaHT Kadenpbl (HIONOTHH, W3IATENLCKOTO JeNa U pelaKTUPOBAHUS YIIbSHOBCKOTO
rocyJapCTBEHHOTO TEXHUYECKOro YHUBEpPCHTETA (T. YIIbsSHOBCK).

AHHOTaIMs: B CTaThe IOCTaBJICHA NpobiIeMa TeHe3nuca Xy J0KeCTBeHHO-(pmiocopckux kareropuit A. ITnaronoBa. OTpaxeHsl
cBsi3u mucatenass ¢ ydenmeMm B.J. Bepnaackoro o Hoochepe u mpeacraBienueM I1A. diopenckoro o mHeBMaTocdepe.
PaccmaTpuBaeTcs IIIaTOHOBCKUIT IPUHIIMIT «H TaK U 0OpAaTHO» KaK BOIUIOIICHUE HU/ICH OOpaTHOM MEPCIEKTUBBI, XapaKTepU3yIomen
MHPOOIIYIIEHHE IOPOAUBBIX XPHCTA PaJIH.

KuoueBble ciioBa: CBCT, Aylla, 3(1)I/Ip, 06paTHa;1 TNIEpCICKTUBA, FOPOACTBO, MUPOBO33PCHUC IInaronosa.

Xpawesa H.I1., Kocym K.C. MotuBHas cTpyktypa nbecsl A. [lnatonoBa «I onoc oTa»
YK 82-2:821.161.1 BBK III5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannbie 00 aBropax: Huna IletpoBHa XpsimeBa — JOKTOp (HIONOTHYECKHX HayK, mpodeccop Kadeapsl cOBpeMEHHOH
PYCCKoii nuTepaTypbl Y paibCKOro rocy[apcTBEHHOrO MeIarorndeckoro yuusepeurera (r. ExkarepunOypr).

Koncrantun CepreeBud Koryt — cTyzmeHT 5 Kypca HHCTUTYTa (HIIOIOTHH, KYJIBTYPOJIOTH U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIUU
Y pasbcKoro rocyiapcTBEHHOr0 IeJarorndeckoro yausepcurera (r. ExarepuaOypr).

AHHOTaLMA: B CTaThe UCCIIEAYIOTCS aBTOOMOTpaduuecKue, connaabHele U GHI0COPCKIE IpeaAnochUIky nbeck! A. ITnaronosa
«[onoc orua»; aHAIM3MpYeTCs € MOTHUBHAs CTPYKTypa € Y4ETOM >KaHPOBO-POJOBOH CHELM(HKH, a TAKKE MHUPOOLIYIIECHHE
XYIO’KHHKA Ha M3JIOME TParn4HOCTH €0 COOCTBEHHON CYIBOBI.

KiaroueBbie ciaoBa: Anzpeil IlnaToHoB, apama, MOTHBHAs CTPYKTypa, CHCTeMa IIepCOHaxkel, uieiHo-¢maocopckue,
aBTOOHOrpadHUecKye, COHaIbHbIE OCHOBBI, ABYPOIOBAs IPUPO/A JPAMBL.
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“The drama of a great and simple life”’: the memory of Andrey Platonov
Malygina N.M. Image of father in the work of Andrey Platonov

About the author: Nina Mikhailovna Malygina — Doctor of Philology, professor of Conteporary Russian
literature of XX century the Moscow Pedagogical University (Moscow).

Abstract: The paper is devoted to a brief survey of works of Andrei Platonov regarding the establishment of the
image of his father. Summing up valuable biographical information about the fate of his father’s writer, researcher
refers to those texts which, in its view, reflected the kinks this fate: “The story of the many interesting things”, “Heroes
of Labor”, “Old Mechanic”, “Fro”.

Key words: Platonov, the image of his father, biographical facts, the present invention, a tradition.

Proskurina E.N. Platonov’s characters in view of the “modern man” concept

About the author: Elena Nikolayevna Proskurina — Doctor of Philology, Professor of the Siberian Branch of
Russian Academy of Sciences.

Abstract: The author examines on of the non-studied philosophical ethic contexts of creating the image of a
“modern man” by A. Platonov. The author implies the work by A.V. Lunacharski “The basics of positive ethic”, which
Platonov could have been aware of. The author shows that the image of “all-workers home” , modeling the names of
characters in the novel “Kotlovan” appear in the dialogue with the general Lunacharski’s concept.

Key words: Platonov, Lunacharski, system of images, Kotlovan, philosophical ethic contexts, name semantics.

Dyrdin A.A., Kuranov A.O. A.P. Platonov’s philosophy on inverse perspective. Soul sphere, aether and God’s foolish-
ness in his text

About the author: Alexander Dyrdin — Doctor of Philology, Corresponding Member of the RAE, professor, head
of the department of philology, publishing and editing of Ulyanovsk State Technical University (Ulyanovsk). Alexander
Kuranov — graduate student of philology, publishing and editing of Ulyanovsk State Technical University (Ulyanovsk).

Abstract: In the article the problem of genesis of A. P. Platonov’s art-philosophical categories is posed. His rela-
tions with V.I. Vernadsky’s doctrine on noosphere and P.A. Florensky’s idea of pneumatosphere are reflected. Pla-
tonov’s “to and back” principle as embodiment of the idea of inversal perspective characterising God’s fools attitude is
analysed.

Key words: light, soul sphere, aether, inverse perspective, God’s foolishness, A.P. Platonov’s philosophy inversal
perspective.

Khryashcheva N.P., Kogut K.S. Motivic structure plays Andrei Platonov’s “The Voice of the father”

About the authors: Nina Petrovna Khryashcheva — Doctor of Philology, Professor of the Contemporary Russian
Literature, Institute of Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Pedagogical University
(Yekaterinburg). Konstantin Sergeevich Kogut — 5th year student of the Institute of Philology, Culturology and Intercul-
tural Communication, Ural State Pedagogical University (Yekaterinburg).

Abstract: This article investigates the autobiographical, social and philosophical background of the play
Platonov’s “The Voice of the father”; its motivic structure is analyzed, taking into account genre-specific birth and
attitude of the artist to break the tragic fate of his own.

Key words: Andrey Platonov, drama, motivic structure, system of characters, ideological, philosophical,
autobiographical, social foundations, dvurodovaya nature of the drama.
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IIcMXOJMHTBUCTHKA B 06pa301;amm
Konosanosa H.U. Kax caciaTrb 06y'-I€HI/Ie PYCCKOMY A3BIKY YCHEHIHBIM: IICUXOJIUHIBUCTUYCCKUEC KOHCYJIbTAllUN

VJIK 372.881.811.161.1 BBK 4426.13

Jaununbie 06 aBrope: Hanexna Mnpunnana KoHoBasoBa — TOKTOp (DMIONIOrHYECKUX HAYK, JTUPEKTOP MHCTUTYTA (DHIOJIOTHH,
KyJIBTYPOJIOTH U MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKaLMHU, mpodeccop Kadeapbl OOLIero SA3bIKO3HAHHMS H PYCCKOTO s3bIKa Y PalbCKOTo
rOCY/IapCTBEHHOTO MeJarorndeckoro yausepcurera (r. ExarepunOypr).

AuHoTanus: B cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS INCHXOJUHIBUCTHYECKHE OCHOBBI OOYYEHHUSI PYCCKOMY S3BIKY KaK POJHOMY H
HepoxHoMy. [IpennararoTcst BO3MOXKHBIC HAIIPABJICHHS UCIIOIB30BaHMS COBPEMEHHBIM YUUTEIEM JOCTIDKCHNH IICUXOJINHTBUCTUKH B
LIKOJIbHOM MPaKTHKe.

KioueBble ci10Ba: ICHUXOIMHIBUCTHKA, PEUEBast ICSITEILHOCTD, S3bIKOBAsi CHCTEMA, METOIMKa 00y4EHHsI, SKCIIEPUMEHT.

[Ipurnamenue K Auanory
Kybacos A.B. M.E. CantbikoB-1l{eapuH kak 3epKajio pycCKOro moCTMOJEPHU3MA

VJIK 82.02:821.161.1 BBK III5(2Poc=Pyc)

Januble 00 aBTOpe: Anexcanap Bacunbesny Ky6acoB — nokrop duionorndeckux Hayk, mpodeccop, 3aBeayromuii kadeapoi
METOJVKH TPENOAaBaHNUs MIKOJBHBIX IUCIMIUIMH B CICHHAIBHOM (KOPPEKIMOHHOH) IIKOJNE YPaIbCKOrO TOCYHApCTBEHHOTO
nefaroruyeckoro yausepcurera (r. ExarepunOypr).

AnHoTtanusi: B cratee Ha mnpumepe «Mcropum omnoro ropoga» M.E. CanteikoBa-llenpuna u «/lHf ompudHHKa»
B.I'. CopoxuHa paccMaTpuBaeTcs npodiemMa NpeBOCXUIIEHHS KJIACCHKOM PYCCKOTO pealn3Ma HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTEI MOATHUKU
MOCTMO/ICPHU3MA: MAPOANYHOCTH, AHTHYTOIIMYHOCTH, T€ATPAIH3ALMH, THIIEPTEKCTYaIbHOCTH.

KiioueBble c10Ba: MOCTMOJEPHH3M, PEAnH3M, MapOAHYHOCTb, AHTHYTONHS, TEATPAM3ALMs, TUIPETEKCT, UCTOpUUEcKas
tdopma.

IMexaroruyeckue TeXHOJIOrHI
Kawuna H.B., I[Tamosa E.A. K ET'D miar 3a marom: pabodast TeTpajib M0 pycCKOMY s3bIKy. YacTp 2.

VK 372.881.811.161.1 BBK U426.13-24

Jdannble 00 aBropax: Hatanpst BanentunoBna Kammba — y4uTens pyCCKOro S3bIKa M JIMTEPATyphl BBICIIEH
kBanupukannoHuo kareropunt MOV «Tanuukas COL Ne 1».

Enena AnexcanapoBHa IIsaToBa — y4uTelb pyCCKOro si3blKa M JIMTEPATYphl BbICHICH KBanu(UKaHOHHONW kateropun MOY
«Tpourkast COLL Ne 5».

AHHOTALMSA: TPUBCICHHBIM BapHaHT paboueil TeTpaaum MO PYCCKOMY SI3BIKY MUIS LIKOJBHHKOB MOCBSIICH HM3YYCHHIO TEM
«Jleenpuyactue» u «Hapeuune». Pa3sHOCTOPOHHMI MOAXOX, KOTOPBIA MpPEMIararoT aBTODPBI, MO3BOJSIET HE TONBKO YSACHHTH HA
NpPaKkTHKEe OTIMYMS YacTeldl pedd ApYyr OT ApYyra, a TaKkKe PacCMOTPETh OCOOCHHOCTH HX MPABOMKCAHHs, OOpa3oBaHHS M
ynorpebnenus B peud. [loroMy naHHbIH BapuaHT pabodyell TETpaau NMpU3BaH IOMOYb YUYCHHKY HE TOJBKO B KJIACCHOI, a euie U B
CaMOCTOSTENIbHON padore.

KiroueBble ci10Ba: feenpuyacTue, AeCIpHIacTHBI 060pOT, Hapeure, MpaBoMrCcaHne, MOpQoIorus, pabodas TETpaib.

Cmpeney JI.M. KOMMyHUKaTUBHBIE aCIIEKThI U3yYEHUS IUTEPATYPHOTO IIPOU3BE/ICHUS B IIIKOJIE
YK 372.882 BBK 4426.21

Jlannble 06 aBTope: Jlronmuna MBanoBHa Crpeneln — KaHIUAAT MEJAarorHdecKuX Hayk, JOLEHT Kadeapsl JUTEpaTypbl U
METOJIUKH TPENnojaBaHus JuTepatypbl UensOMHCKOro rocy1apCTBEHHOTO Mearornieckoro yuusepeurera (r. UeasiOMHCK).

AHHOTaIUs: B CTaTbe XapaKTEPU3YyeTCs KOMMYHMKATHBHBIA MOTEHIMAN XYAOKECTBEHHOIO TEKCTa M pPaccMaTpHUBAIOTCS
MOAXOABI K €ro peaju3aluy B MPOLECCE aHalIn3a Ha ypoKaxX JIMTEPaTypbl B CTapUIMX KiaccaX. McciemyroTes MyTH aKkTyalu3aluu
(haxTopa agpecaTa B X0/ M3y4EHHS IO3THUECKUX TEKCTOB.

KiroueBble c10Ba: Xy10KECTBEHHAsI KOMMYHHUKAIUS, aBTOKOMMYHHKAIHS, KOMMYHUKATHBHBIH MTOTEHIHAN XY/10KECTBCHHOTO
TEKCTa, peabHbIil YMTATEIb, IPOBUICHIMANBHBII YHTATENb, BOOOPaXKaEeMBbIil YNTATENb, KOMMYHHKATHBHASI HHTCHIIMS.
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Psycholinguistics in Education
Konovalova N.I. How to make training to Russian successful: consultations of psycholinguists

About the author: Nadezhda Ilyinishna Konovalova — Doctor of Philology, Professor, Head of the Institute of
Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Pedagogical University (Yekaterinburg)

Summary: The article is devoted to the psycholinguistic basis in teaching Russian as first and second languages.
Some trends of psycholinguistic achievements in present-day school practice are offered.

Key words: psycholinguistics, speech activity, language system, methodology of educating, experiment.

Invitation to dialogue
Kubasov A.V. MLE. Saltikov-Schedrin as a mirror of Russian post-modernism

About the author: Aleksander Vasilievich Kubasov — Doctor of Philology, professor, Head of the Chair of
School Teaching Technology in Special School of the Ural State Pedagogical University (Ekaterinburg).

Summary: In the article on the materials of “History of a town” by Saltikov-Schedrin and “Oprichnic’s day” by
V.G. Sorokin the author considers the problem of foreseeing by the classic of Russian realism some peculiarities of
post-modern poetry, parody, and theatrical, anti-utopial, hypo textual character.

Key words: post-modernism, realism, parody, anti-utopia, theatralization, hypo text, historical form.

Pedagogical technologies
Kashina N.V., Pjatova E.A. To SSE step by step: work-book on the Russian Language

About the author: Kashina Natalya Valentinovna — Teacher of highest qualification category, the Russian lan-
guage and literature teacher, school Ne 1 (Talitsa); Pyatova Elena Alexandrovna — Teacher of highest qualification cate-
gory, the Russian language and literature teacher, school Ne 5 (Troitskoye).

Summary: The given variant of a work-book on the Russian Language for schoolchildren is aimed to study the
topics “Participles” and “Adverbs”. Comprehensive approach that the authors suggest provides not only practical under-
standing the differences of those parts of speech but also considering the peculiarities of their spelling, way of formation
and usage in speech. So this variant of work-book can help a student not only in the classroom but also in his independ-
ent work.

Key words: participle, participle structure, adverb, spelling, morphology, work-book.

Strelec A.V. Communicative aspects of the study of literature in school

About the author: Strelec Ludmila Ivanovna — Candidate of Philology, associate professor of literature and
methods of teaching literature, Chelyabinsk State Pedagogical University (Chelyabinsk).

Summary: the author of this article characterizes the communicative potential of literary text and observes the
ways of its realization during literary text analysis on the literature lessons in the higher forms. The author analyzes the
actualization possibilities of an addressee factor during literature texts study.

Key words: literary communication, autocommunication, communicative potential of literary text, real reader,
providential reader, supposed reader, communicative intention.
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T'oToBUMCS K yPOKY
Bynovieuna JI.B. CKOPOroBOpPKH Ha YPOKax XyI0KECTBEHHOTO CJIOBA: METOJUYECKHIE 3aMETKU

VJIK 372.882 BBK 4426.21

Jlannble 00 aBTope: Jlronmuna BrnagumupoBHa BynabirmHa — acnupaHT Kadeapbl PHUTOPUKHM M CTHIMCTHKU Y PajbCKOro
(enepanpHoro ynusepcurera (r. ExatepunOypr).

AHHoTanusi: B manHO! craThe 0000IIaeTCsI MHOTOJIETHHH MEarOTMYECKUil ONBIT pabOThI CO CKOPOTOBOPKO HA YPOKaxX Xy-
JI0’KECTBEHHOTO CJIOBA, CIOCOOCTBYIOIINH ()OPMUPOBAHHIO HABBIKOB CBOOOIHOM, PaBUIBHON U BBIPA3UTEIBHOM PEUH.

KuroueBble ¢10Ba: XyJ0KECTBEHHOE CJIOBO, IIPOM3HOIICHHE, AUAJIEKT, MONYAHAIEKT, CKOPOrOBOPKa, HOPMbI TIPOU3HOLIECHHS,
MPOU3HOCHUTENBHAS KYIbTYPa, HHTOHALIHS.

Kawuna H.B. VI3yqaem napoHHMEI B CpeHEH 1IKosie
VK 372.881.811.161.1 BBK U426.135.1

Jlannble 00 aBrope: Hartanes BanentunoBna KammHa — yuuTenb pycckoro s3blka M JIUTEPATyphl  BBICIIEH
kBanupukannoHHoH kareropun MOV «Tamunkas COL Ne 1».

AHHOTAUMUsI: CTAaThsl MOCBSALICHA MPOOIEME HM3Yy4YCHHUs] MApOHUMOB B IIKOJIBHOM KypCE PYCCKOTO s3bIKa. ABTOp MBITaeTCs
OTBICKAaTh TEOPETHYECKYI0 OCHOBY B JIMHTBUCTHYECKHX HCCIICIOBAHMAX, IPHUBOAS MHOAPOOHYI KiIacCH(UKAIMIO IapOHHMOB,
BO3MOXKHOCTH HMX COOTHOLICHUS, HCIIOJBb30BaHUS, OLIMOKK B ymorpebieHun. TeopeTHyeckuil MaTtepuan COeIUHSETCS C
METOIMYECKOH TMPAKTUKON: OTpakKeHHEM JaHHOW TeMbl B 3afaHusix Ha EI'D, mpuBoOasATcs pa3HOOOpa3HbIE AWAAKTHYECKHE
MaTepHalibl, KOTOPbIE MOTYT IOMOYb YYHUTEIIO B pabOTe ¢ y4CeHHKaMH HaJl TapOHUMaMHU.

KuroueBble cJI0Ba: METOMKA TIPETIOIABAHMS, PYCCKHI A3BIK, TAPOHMMBI, JIEKCHKA, 00pa30BaHHE TAPOHHMOB.

Hner ypox
Osyunnurxosa M.H. «Yepe3 TepHUU K 3Be3MaM». Ypok-Oecena mo ckaske-0butn A. [TnaTtoHoBa «HeU3BECTHBIH IIBETOK»
u E. KitoeBa «ITnror, KOTopsIii kKapabkacs...»

VJIK 372.882 BBK 4426.21-22

Jlannble 00 aBTope: Mapuna HuxonaeBHa OBUMHHUKOBA — YUUTEIb PYCCKOro si3bika U jurepatypsl MOY «COII Ne 22»
(2. Bepxusas Ivniuma).

AHHOTaUUsI: Ha ypoOKe 00Cyxmaercsi mpoOiemMa CYacThsi, BBICOKOW JKM3HEHHOH Ienu. PaccmarpuBaeTcsi MacTepcTBO

nucaTesne ¥ uX Mo3uIuu 1o HpO6J’ICMC IIOMCKa CMBICJIA JKU3HH.

KuroueBble cj1oBa: )aHp, CKa3ka-Obliib, HDABCTBEHHBIM CMBICI, (PUIOCOPCKUI CMBICI, ABTOPCKAs TIO3UIIUSL.

C padouero cToJia MOJIOIOT0 Y4E€HOT 0
Haxapsixosa A.A. «Hexnocts Mupa»: netu B TBopuecTBe B. HabokoBa

VJIK 83-2:821.161.1 BBK III5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannble 00 aBTope: AHHa AHzapeeBHa HakapskoBa — MaructpanT Kadeapbl pycckoil nureparypsl XX Beka YpalbCKOro
(enepanpHoro ynusepcurera (r. ExatepunOypr).

AnHoTanusi: B pamkax Oombiioif u MHororpanHoit y B.HaGokoBa Tembl aercTBa BBIOpaHBI M IPOAHAIM3UPOBAHBI
camocTosTenbHbIe 00pa3bl repoes-nereil. Ha npumepe pomanoB «Iloxsur», «IIpuriamenne Ha ka3Hb», «Kamepa obckypa», «Ilog
3HAKOM HE3aKOHHOPOXKAEHHBIX» CIENaHbI BBIBOIBI O QYHKIIMOHAIBHOK poin peOeHKa B XyI0/KECTBEHHOM MHUPE MHCATENs.

KioueBble ciioBa: Tema JieTcTBa, 00pa3 peOeHKa, BO3pacT repoeB, OTHOIICHHE K peOCHKY, XyI0KeCTBeHHAs! (DYHKIIMS TepPOeB-
JIETEl B TEKCTE.

Cyxopykosa FO.A4. Cnennduka muprueckoro croxera B Hoeiwie K.I'. [TaycToBckoro «Kop3uHa ¢ €10BBIMH HIMIIKAME»
YK 82-32:821.161.1 BBK II5(2Poc=Pyc)6-4

Jlannble 00 aBTope: HOmusa AnexceeBHa CyXopykoBa — acMpaHT Kadeapbl COBPEMEHHOH PYCCKOM JIuTepaTyphbl Y paibCKoOro
roCyIapCTBEHHOT'O IIeIaroru4eckoro ynusepcurera (r. Exatepun0Oypr).

AnHoTanus:: B HoBesuie IlayctoBckoro «KopsuHa ¢ enOBBIMU IIMIIKAMH» DMHYECKUH CIOKET BCTPEYU B JIECY BEJIUKOTO
KOMITO3UTOpa I'pHra ¢ IeBOYKON, KOTOPOH OH 0OemIaeT HOCBSTUTH MY3BIKY, 000padMBaeTCs IMPHIECKUM CIOXKETOM HPOOYXKICHUSL
nymu [larau. B HoBesle MUpUYecKUil CI0KET COCTABIISIIOT MOTUB CKa3KU U Mei3ax.

KuroueBble cji0Ba: poMaHTHYECKasi HOBEJUIA, TUPUUECKUH CIOKET, IeH3axk, CKasKa.
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Lesson Planning
Buldygina L.V. Patters of artistic expression in the classroom: Methodological notes

About the author: Lyudmila Buldygina — graduate student of rhetoric and style of the Ural Federal University
(Ekaterinburg).

Summary: This article summarizes many years of pedagogical experience working with the patter on the lessons
of artistic word, contributing to the formation skills of free, correct and expressive speech.

Keywords: artistic word, pronunciation, dialect, semidialects, patter, norm of pronunciation, culture of pronuncia-
tion, intonation.

Kashina N.V. Study paronyms in a secondary school.

About the author: Kashina Natalya Valentinovna — Teacher of highest qualification category, the Russian lan-
guage and literature teacher, school Ne 1 (Talitsa)

Summary: The article is devoted to study of pronyms in the school coarse of the Russian Language. The author
tries to find a theoretical basis in linguistic research by giving detailed classification of paronyms, their relationships,
their usage and usage mistakes. The theoretical material is combined with practical technology: reflection of this topic
in the tasks of SSE, the author gives various educational materials that can help a teacher in his work.

Key words: educational technology, Russian Language, paronyms, lexics, paronym formation.

A lesson in progress
Ovchinnikova M.N. “Through the thorns to the stars”: Lesson conversation on the story of Andrei Platonov, were
“Unknown flower” and E. Klyuev “The Ivy, which was clambering, and clambering, and clambering...”

About the author: Ovchinnikova Marina Nickolayevna — teacher of Russian language and literature, school
Ne 22 (Verhnyaya Pishma)

Summary: Talk-lesson on fairy-tale-real story by A. Platonov “Unknown flower” and the tale by Ye. Klyuev
“The ivy, which was clambering, and clambering, and clambering...”

Keywords: a fairy-tale, real story, moral sense, philosophical sense, author’s attitude.

Coming up
Nakaryakova A.A. “Tenderness of the world”: the children in the work of Vladimir Nabokov.

About the author: Nakaryakova Anna Andreevna, Undergraduate of department of literature of XX—XXI cen-
tury, Ural Federal University (Yekaterinburg).

Summary: independent children-characters are chosen and analysed in limits of extensive and various Vladimir
Nabokov’s theme of childhood. Conclusions about functional child’s role in artistic world of Nabokov are drawn with
novels «Glory», «Invitation on execution», «Camera obscura», «<Bend sinister».

Key words: theme of childhood, imagine of child, characters’ age, attitude towards child, children-characters’
function in text.

Suhorukova Yu.A. Specificity of lyric plot in the short story by Konstantin Paystovskiy “Basket with fir-cones”

About the author: Yulia Alekseevna Suhorukova — graduate student of the Contemporary Russian Literature, In-
stitute of Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Pedagogical Uneversity (Yeakterinburg).

Summary: In the short story of Paystovskiy "Basket with fir-cones" epic plot of meeting in-field great composer
Grig with a girl which he promises to devote music, turns around the lyric plot of awakening of the soul Dagni. In a
short story a lyric plot is made by reason of fairy-tale and landscape.

Key words: short story, lyric plot, landscape, fairy-tale.
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MenjieHHOe YTeHHE
Cxpunosa O.A., Mamaesa H.O. Icce M.U. LiBeraeBoii «[IneHHBIH 1yX»: (EHOMEH «IIPO3bI OITA»

VJIK 82-4:821.161.1 BBK III5(2Poc=Pyc)6-4

Jaunubie 06 aBropax: Onbra AnexcanapoBa CKpumnoBa — KaHIUAAT (HHIOIOTHYECKHX HAyK, JOLEHT Kadeapbl COBPEMEHHOMI
PYCCKOii muTepaTypsl Y paibCKoro rocylapcTBEHHOTO Melarorndeckoro yuusepceurera (r. ExkarepunOypr).

Hapexxna MamaeBa — cTyleHTKa 4 Kypca HHCTUTYTa (HIIONOTHH, KYJBTYPOJIOTH WM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU
Y pasbCcKoro rocyiapcTBEHHOr0 IeJarorndeckoro yausepcurera (r. ExarepuaOypr).

AHHOTALMSI: B CTaThe paccMaTpuBaeTcs acce L[BeraeBoit «[LieHHbIH AyX» KaK CHHTETHYECKH CJIOKHOE 00pa3oBaHue — Hpo3a
nosTa. B 1eHTpe BHUMAHHsI CTUXOBBIC JIEMEHTBI U MPUHIHITBI, BBOAUMBIE B ITPO3aHYECKYIO TKaHb cce. Jlenaercst BBIBOJ O TOM, KaK
HEeoObIYHas 10 CTPYKTYpe kaHpoBas ¢opma momoraer L[BeraeBoil co3aath codcTBeHHbIit Mup 00 Anapee benom u mug o mosre
BOOOIIIE.

KiroueBble ci10Ba: po3a mosta, MEGOTBOPYECTBO, CTHXOMOJOOHAS CTPYKTYPA, IIOITHIECKUH CHHTAKCUC, PUTM.

O030pbI U penieH3Un
bapkosckas H.B. Jlupuka Tpetbux sui: o nossuu 2010 roga

VJIK 82-1:821.161.1(048.83) BBK HI5(2Poc=Pyc)6-335

Jlannble 00 aBTope: Huna BiagumuposHa bapkoBckast — 1okTop (uiogorndeckux Hayk, npodeccop, 3aBeyrolui kapenpoi
COBPEMEHHOH PYCCKOI1 ITepaTypsl Y paiabCKOro roCyAapcTBEHHOTO Ielarorndeckoro yuusepeurera (1. ExarepunOypr).

AHHOTAIUSA: B CTaThe paccMaTpuBalOTCs HOBBIC IMO3THUYCCKUEC KHHUTU 2010 T., XapaKTCPpU3YyIOTCs NO3ULIUU «CTapIICro» U
«MJIaaIICro» TOKOJICHU I TI03TOB, OTMEYACTCA YCUIICHUE COLMAJIBHOCTU B ITOO3UH, NPUBOAATCA IPUMEPBI «kHOBOT'O 3110Ca» B JIMPUKE.

KiroueBble ci1oBa: akTyaibHas 1M033Ms1, HOBBIN 310C, Oaiaga, TMPHUECKUN CyObEeKT.

bacoacapsan O.FO. O630p apamatypruu — 2010
YK 82-2:821.161.1(048.83) BBK LII5(2Poc=Pyc)6-336

Jaunnbie 06 aBtope: Onbra HOpreBHa barmacapss — kaHHAWIAT (UIOJOTMYECKHX HAyK, JOUCHT Kaeapbl COBPEMEHHOMN
PYCCKoii uTepaTypbl Y paibCKOro rocyIapcTBEHHOrO MeIarorndeckoro yuusepeurera (r. ExkarepunOypr).

AnHoranusi: B cratee paccmarpuBatorcs Hekoropble mbechl 2009-2010 rr., xpaTtko o0o03HayaroTCsi HauOolee 3aMETHbIE
TEHJICHIIMM: NIPH COXPAHEHWH OOIIEro BHMMaHHUS aBTOPOB K TeMe JHMYHOH HEYCTPOCHHOCTH, 3aMETHO TATOTEHHE COBPEMEHHBIX
JIpaMaTyproB K MOJEIUPOBAHUIO aOCypAHBIX CHTyallUi, MHTEpPEC K COLMAIbHOW KPUTHKE, aJbTEPHATUBHOMY MOJEIUPOBAHHIO
UCTOPUH.

KuroueBble ciioBa: 0030p, COBpEMEHHaAst PaMaTyprus, MbeChl JUIsl AETCKOTrO U MOAPOCTKOBOrO T€aTpa, KOHMIUKT MOKOJICHHUIH
B JIpame, OdTHKa abcypaa, TPOTECK.

Ilempos U.B. «HyneBble» u nanee
VJIK 82.09:82.02 BBK I111400.0

Jlannbie 06 aBTope: Vibs Bagumosuu [leTpoB — kaHanAaT GUIONIOrHYeckuX HayK, AOLEHT Kadeapsl COBPEMEHHON pyccKon
JUTEpATypsl Y pajbCKOro TOCYJapCTBEHHOTO Melaroruueckoro ynusepcurera (r. EkatrepunOypr).

AHHOTAUUsI: B CTaThe aHAIM3UPYIOTCS Marepuaibl KoHpepeHuun «XXI Bek. VTOrm nurepaTypHOro AECSTUIETHS: SI3BIK —
KyJbTypa — 0011ecTBO», npoxoausiueit B Mockse B 2010 roay. PaccMaTpuBaroTcst OCHOBHbBIE TEHICHIMN B JIMTEPATYPHOM Mpoliecce
2000-2010 romy; ocoboe BHHMAHHE YAEIACTCS OCMBICICHHIO ()CHOMEHA «HOBOTO peali3Ma» B KPUTHKE U JHTEPATypPOBENCHUU
HOCIEIHUX JIEeT

KuroueBble cjioBa: KOH)EPEHIHMs, HTOTH JACCATUIIETHSI, OCHOBHbIC TCHAEHIIMH B JIUT Tpolecce, PEHOMEH «HOBOTO Pean3Ma.
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Analytical reading
Skripova O.A., Mamayeva N.O. Tsvetayeva’s essay “Captured Spirits”: phenomenon of “poetic prose”

About the author: Olga Alexandrovna Skripova — Candidate of Philology, Associated Professor of Modern Rus-
sian Literature Chair of the Ural State Pedagogical University (Ekaterinburg). Nadezhda Mamayeva — Graduate of the
Institute of Philology, Culture and Cross-cultural Communication of the Ural State Pedagogical University (Ekaterin-
burg).

Summary: the authors consider Tsvetayeva’s essay “Captured Spirits” as a syntactically complex phenomenon —
poetic prose. They focus their attention on poetic elements and principles, realized in the prose canvas of essay. They
conclude how structurally unusual form of genre helps Tsvetayeva to create her own myth about Adrei Beli and about a
poet in general.

Key words: poetic prose, myth-creation, poem-like structure, poetic syntactic, rhyme.

Reviews
Barkovskaya N.V. The Lyrics of the “others”: about poetry of 2010

About the author: Barkovskaya Nina Vladimirovna — Doctor of Philology, Professor, Head of Chair of the Con-
temporary Russian Literature, Institute of Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Peda-
gogical University (Yekaterinburg).

Summary: The article sheds light upon new books of poetry of 2010, it characterizes the positions of “senior”” and
“younger” generations of poets, draws attention to the amplification of social trend of poetry, gives examples of “new
epic” in lyrics.

Key words: Contemporary poetry, new epic, ballad, lyric subject.

Bagdasaryan O.Yu. Drama review — 2010

About the author: Olga Yurievna Bagdasaryan — Candidate of Philology, Assistant professor, Chair of Contem-
porary Russian Literature, Institute of Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Pedagogical
University (Yekaterinburg).

Summary: The article gives a review of some 2009-2010 plays. The author indicates the most notable trends such
as playwrights’ interest in the sphere of personal problems, increasing attention to absurd situations and to social
problems criticism, alternative history models, etc.

Keywords: review, modern Russian drama, plays for Young Generation, conflict of generation, the poetics of the
absurd and grotesque.

Petrov 1.V. “Zero” and further

About the author: Ilya Vadimovich Petrov — Candidate of Philology, Assistant professor, Chair of Contemporary
Russian Literature, Institute of Philology, Culturology and Intercultural Communication, Ural State Pedagogical Uni-
versity (Yekaterinburg).

Summary: The article analyzes conference materials: “XXI century. Results of the literary decade: language —
culture — society” held in Moscow in 2010. It describes the basic tendencies of literary process in 2000-2010 , special
attention is paid to understanding of the “new realism” phenomenon in literary criticism of recent year.

Key words: conference, results of the decade, the basic tendencies of literary process, the “new realism” phe-
nomenon.



